208 LIBROS DE CABALLERIA.

suarte mandara traer por la batalla para socorro de los
caballeros que menester los hobiesen, é cuando vi6 al
del yelmo dorado en tierra, dijo contra los otros don-
celles que en olros caballos estaban: «(Quiero socor-
rer con este caballo § aquel buen cabailero; que no
puedo facer mayor servicio al Rey.» E luego se meti6
4 gran peligro por donde era la menos gente, & llegd
4 él é dijole: « Yo no sé quién vos sois ; mas por lo que
he visto vos trayo este caballo.» El lo tomé & cabalgd
en él, & dijole paso: «;Ay amigo Durin! este no es el
primer servicio que tir me feciste. » Durin lo trabé del
brazo & dijo: « No vos dejaré fasta gue me digais quién
sois.» Y €l se abajé lo mas que pudo é dijole: « Yo soy
Amadis , é no lo;sepa de ti ninguno sino aquella que
1 sabes.» E luego se fué donde vié la mayor priesa,
haciendo cosas exirafias é maravillosas en armas, como
las ficiera si su sefiora estuviera delantes.gue asilo te=
nia, estdndolo aquel que muy bien gelo sabria contar.
El rey Lisuarte, que se combatia con el rey Ardbigo,
didle con la su huena espada tales tres golpes, que uu
lo 0s6 mas atender; que, como sabia gue aquel era el
cabo y el caudillo de sus enemigos, puso todas sus
fuerzas por le ferir, y retrdjose detrds de los suyos,
maldiciendo & Arcalaus el encantador, que 4 aquella
tierra le hizo venir, esforzindole que gela haria ganar.
Don Galaor se feria con Sarmadan, un valiente caba-
llero, ¢é como el brazo traia cansada de los golpes que
diera, é la espada no cortaba, trabéle con sus muy du-
ros brazos , é sacindolo de la silla, di6 con él en tierra,
¢ cayo sobre el pescuezo; asi que, luego fué muerto.
E digovos de Amadis que membrindose aquella hora
del perdido tiempo que en Gaula estovo, vy de ¢6mo su
houra fué tan aviltada y menoscabada, y que aquello
no se podia cebrar sino con lo contrario, hizo tales
cosas, que ya no fallaba quien delante se le osase parar;
€ iban teniendo con él su padre, & don Floresian, &
Agrdjes, é don Galvdnes, 6 Brian de Monjaste, é No-
randel, é Guilan el cuidador, y el rey Lisuarte, que
muy bravo aquella hora se mostraba. Asi que, tantos
derribaron de los contrarios, ¢ tanto los estrecharon é
pusieron en pavor, que no lo podiendo sofrir, & ha-
biendo visto al rey Ardbigo ir huyendo ferido, des-
amparando el campo, se melieron en huida, trabajando
de se acoger 4 las barcas, é otros 4 las sierras que cerca
tenian. Mas el rey Lmnrte é*los suyos los iban firiendo
¢ malando muy cruelmente, é los de las armas de las
sierpes delante todos, que no los dejaban; y todos los
mas se acogian 4 una fusta con el rey Arédbigo, é 4 las
otras que podian alcanzar; mas muchos morieron en
el agua é otros fueron presos.

A esta sazon que la batalla se vencié era ya noche
cerrada, y el rey Lisuarle se torné 4 las tiendas de sus
enemigos, é alli albergd aquella noche, con muy gran
alegria del vencimiento que Dios le habia dado: mas
los caballeros de las armas de las sierpes, como vieron
el campo despachado y que no quedaba defensa nin-
guna, desvidronse todos tres del camino por donde
cuidaban que el Rey tornaria, y metiéronse debajo de
unos drboles, donde fallaron una fuente, é alli desca-
balgaron y bebieron del agua, é sus cabal !u~ que mu=-
cho menester lo habian , segun lo que trabajaran aquel

| llegaron
! despues de ser desarmados é lavados sus rostros é m

dia ; y queriendo cabalgar para se ir, vieron venir up
escudero en un rocin, & poniéndose lOa yelmos porque
los no conociese, lo llamaron encobiertamente. E| es=
cudero dudaba, pensando ser de los enemigos; mag

I como las armas Li i"i siérpes les vid , sin ningun re-

celo se llegd & ellos, é Amadis le dijo: «Buen escude~
ro, decid nuestro mensaje al Rey, si vos ploguiere,—~
Decid lo que os ploguiere, dijo él ; que yo gelo diré,—

{ Pues decidle, dijo é1, que los caballeros de las armas
| de las sierpes, que en su batalla nos hallamos, le pe-
| dimos por merced que nos no culpe porque le no ve-

mos, porque nos conviene de andar muy 1&jos de aqui
4 extrana tierra, € nos poner & mesura y merced de
quien no creemos que la habrd de nosotros; y que [o
rogamos que la parte del despojo que & nosotros d
lo mande dar 4 las doncellas de la torre por el daiio que
les ficieron; y llevalde este caballo, que tomé 4
doncel suyo en la batalla; que no queremos dél ot
galardon mas desle que decimos.» El escudero to
gl.caballo y se partio dellos, y se fué al Rey para ge
decit; yeellos cabalgaron é andovieron tanto fasta q
Ju albergue, que en la floresta tenian; %
nos de la sangre y del polvo, y reparando sus ferid
como mejor podieron, cenaron, que muy bien guisa
lo tenian, é acosidronse en sus lechos, donde con ma-
cho reposo dormieron aquella noche. El rey Lisuarte,
como fué tornado 4 las liendas de sus enemigos, sién-
do ya todos ellos destruidos, preguntd por los tres ca~
balleros de las armas de las sierpes , mas no fallé quien
ofra cosa le dijese, sino que los vieran ir & mas andar
hécia la floresta. El Rey dijo & don Galaor: «jPor ven=
tura seria aquel del yelmo dorado vuestro hermano
Amadis , que, segun lo que él fizo, no podia ser otor~
gado 4 otro sino 4 él?— Creed, Sefor, dijo Galaor, que
no es él , porque no pasan cuatro dias que dél sope nue-
vas que estd en Gaula con su padre é con don Flores-
tan, su hermano. — ; Santa Maria! dijo el Rey, ;quién
serd?—No sé, dijo don Galaor; pero quienquier que
sea, Dios le dé buena ventura; que 4 grande afany
peligro gan6 honra y prez sobre todos.» Estando en
esto, llegd el escudero ¢ dijo al Rey todo lo que le man-
daron , € mucho le peso cuando le dijo que iban 4 tal
peligro como ya oistes. Mas si Amadis lo dijo burlan=
do, muy de verdad salié, como adelante se dird. Asi
que, los hombres siempre deberian dar buenas anun=
cias ¢ fados en sus cosas; y el caballo que el escudero
llevaba cay6 delante del Rey, muerto de las grandes
feridas que tenia. Aquella noche albergaron don Galaor
¢ Agrdjes é otros muchos de sus amigos en la tienda
de Arcalaus, que muy rica.y fermosa era, en la cual
fallaron broslada de seda la batalla que con Amadis
hobo, & eémo lo encantd, é otras que habia fecho. Otro
dia Juego el Rey parti6 el despojo por todos los suyos,
é did gran parte 4 las doncellas de la torre; é dando
licencia 4 los que quisiesen 4 sus tierras ir con los
otros, se fué 4 una su villa que Gandapa habia nombre,
donde la Reina é su hija estaban. El placer que desf
hobieron no es de contar, pues que cada uno, segun
lo pasado, puede pensar qué tal seria.
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CAPITULO VIL

C6mo los caballeros de las armas de las sierpes embarcaron para
st reino de Gaola, € la fortuna los eché donde por engafio fue-
yon puestos en gran peligro de lavida, en poder de Arcalans el
encantador; y de cdmo delibrados de alli, embarcaron, tornan-
do su yjaje, & don Galaor é Norandel vinieron acaso el memo
camino, buseando aventuras, y de lo que les mcaecio.

Algunos dlas fol; garon en aquella floresta el rey Pe-
rion é sus fijos, é como el uempn bueno y e \lerezado
viesen , metiéronse luego & la mar en su galea, pen-
sando ser en breve en Gaula; mas de otra guisa les
avino , que aquel viento fué presto trocado, € fizo em-
sravecer la mar. Asi que, por fuerza les convino tor-

» nar 4 la Gran Bretaiia, no & la parte donde anle esta-
ban, sino 4 otra mas desviada; v llegaron la galea al
] pié de una montaifa, que tocaba con la mar, en cahp

de cinco dias de tormenta, é ficieron sacar sus caba- |

los y armas por andar por aquella tierra en tanlo que
la nar asosegase v les viniese mas enderezado vienlo,
& sus hombres metiesen agua dulce en la galea, que

les habia faltado; y desque hobieron comido armiwe®t |

v cabalgaron , v entraron por la tierra, [‘Ul‘("r ddnde
habian aportado, y mandaron 4 los de la gilea que los

atendiesen, é llevaron tres escuderos consigo; pero
Gandalin'no iba alli, porque era muy conocido. Asi
como ois Subieron por un valle, encima del cual falla=
ron un llano, ¢ no andovieron mucho por él, que falla-
ron cabe una fuente una doncella, que 4 su palafren 4
beber daba, vestida ricamente, vy encima una capa de
escarlata, que con hebillas é ojales
chaba, v dos escuderos y dos doncellas con ella, que
le traian falcones é canes, con que cazaba; & como clla
los vi6, conocidlos luezo en las armas de las sierpes,
é fué, faciendo grande alegzria, contra ellos, é como
llegd, saludlos con mucha homildad, faciendo sefias
que era muda. Ellos la saluaron, y parecidles muy fer-
mosa, ¢ hobieron mancilla que fuese muda. Ella se
llegaba al del yelmo dorado, é abrazgbalo v queriale
besar las manos; ¢ cuando askuna pieza estovd, con-
viddbalos por senas que fuesen aquella noche sus hués-
pedes en un s castillo, mas ellos no le vnl»‘nulnn
Ella fizo sena 4 sus escuderos que gelo declarasen, é
asi lo ficieron. Ellos, viendo aquella buena voluntad }'
que era ya muy tarde, fuéronse con ella &*salva fe ,

no andovieron mucho, que llegaron & un fermoso cas-
tillo, teniendo & Ja donceMa por muy rica , pues que
dél era sefiora; y entrando en él,

de oro se abro-

fallaron gentes que
los recibieron homildosamente, y olras duefias y don-
cellas, que todas acataban 4 la muda como 4 sefiora;
luego les tomaron los caballos, é subieron 4 ellos < una
rica cimara, que seria veinte codos en alto de la tier-
ra, & faciéndolos desarmar, les tl"ljr“nl'i ricos mantos
que cobriesen; y desque hobieron hablado con la muda
¥ con las otras Li::.]u llas , :I.IJr éronles de cenar ¢é fueron
muy bien servidos, y ellas se fueron & sus aposenta—
mienlos; mas no tardé mucho que luego volvieron con
nuchas candelas é instrumentos acordados para les
lar placer, € cuando fué tiempo de dormir dejaronlos
: fuéronse. En aquella cimara habia tres camas muy ri-

, que la doncella muda mandara hacer, & posiéron-
1 s sus armas cabe cada cama. Ellos se acostlaron ¢ dor-
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mieron asosegadamente, como aguellos que trabajados
¢ fatigados andaban , é aunque sus espiritus reposaban,
no lo hacian sus vidas, segun en el peligroso lazo en
que metidos eran, que con mucha causa se puede com-
parar d las cosas desle munde; que sabed que aquella
cimara era fecha per unamuy enganosa arle, que toda
ella se sostenia sobre un estello de fierro hecho como
husillo de lagar, cerrado en otro de madera que en
medio de la cdmara estaba, é podiase abajar é alzar
*por debajo, trayendo una mhmn de hierro al derre~
dor; que la cdmara no llegaba & pared ninguna; asi
que, cuando d la mahana despriaron falldronse en
hondon otros veinte codos que en alto estaban cuando
en ella entraron.

A esta doncella muda fermosa® poc lmm~ comparar el
mundo en que vivimos, que pareciéndonos hermoso,
sin boea, sin lengua, |1h|‘an‘fnnrs~.lism!j;iu:lmm.\‘, nos
convida Lm!ﬁu.llu.~, deleites ¢ placeres, con los cua-
les, sin recelo alguno siguiéndole, nos abrazamos, ¥

diendo de nuestras memorias las angustias é tribu-
laciones que por albergue dellos se nos aparejan, des-

ues de los haber seguido y tratado, echimonos & dor-
mir con muy reposado suefio, é cuando desperlamos,
iendo ya pasados de la vida & la muerte, aunque con
mas razon se debria decir de la muerte & la vida, por
ser perdurdble, IJ'l}""nunu: en tan gran hondura, que
va apartada de nos a juella gran piedad del muy alto
Sefior , no nos queda redencion alguna; é
balleros la hobieron , fué por ser aun en esta vida, donde
ninguno , por malo, por pecador que sea, debe perder
la 1:; peranza del perdon™anto que, dejando las malas
obras, siga las que son couformes <|l servicio de aquel
Senor que gelo dar puede.

Pues tornando @ los tres caballeros, cuando fueron
despiertos é no vieron sehal ninguna de claridad, y
sentian c6mo la gente del cas
mucho se maravilMron,
s buscando -4 tiento la puerta y las finiestras, falld=-
ronlas; pero metiendo las tuiu:ahun
en el maro del castillo; asi que, luego conocieron que
eran traidos d engano. Eslando con gran pesar de se
ver en tal peligro, parecié suso 4 una finiestra de la
cimara un caballero grande y membrudo, y el rostro
habia medroso, y en la barba & cabeza mas cabellos
blancos que negros , y vestia panos de duelo, y en la
mano diestra tenia una lua de lu.'m blanco que al codo
le llegaba, é ‘1‘,-1 4 una voz alta: «jQuién yace alld
dentro, qug mal seais -‘!’r_.u.n\,’ Hu»- segun el gran
pesar que me habeis fecho, asi fallaréis la mesura y
merced , que .«_-r_].r] muy crueles ¢ amargas muertes, é
aun con esto no seré vengado, segun lo que de vos re=
cebi en la batalla del bed que yo
sov Arcalaus el encantador; si me nuneca vistes #sagora
me conoced ; que nunca ninguno me hijzo pesar que
dé] no me vengase, si no es de uno solo, que aun yo
cuido tener donde vos estdis, y corlarle las manos por
esta que ﬁl me cort6, si yo anle no muero. » E ]a ¢ lon-

si estos ca-

tillo sobre ellos andaba,

y levantironse de los 11_'*'“03,

manos por ellas,

falso rey Lisuarte. Sa

cella que cabe él estaba dijo: «Buen lio, aquel man=
cebo que alli esld es el que traia el yelmo dorado. » Y
tendié la mano contra Amadis. Couando ellos esto vie-
ron, que aquel era Arcalaus, [ueron en 5_'1&:!{;:1\‘01‘ de
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muerte, & por exirafia cosa tovieron ver fablard la |
doncella muda que los alli trajera; é sabed que esta
doncella se llamaba Dinarda, y era fija de Ardan Ca-
nileo, y era muy sotil en las maldades, é viniera &
aquella tierra por facer poralgun aste matar & Amadis, é
por eso se facia muda. Arcalaus les dijo : «Caballeros,
Yo vos haré ante mi tajar las cabezas, y enviarlas he al
rey Ardbigo, en alguna emienda de lo que le deservis-

tes. » E tirdse de la finiestra, ¢ manddla cerrar, é que-

dd la cdmara tan escura, que no se veian unos 4 otros.
El rey Perion les dijo : «Mis buenos fijos, esto en que
somos nos muestra laS grandes mudanzas de la fortu-
na, ;Quién podiera pensar que, siendo escapados de
una tal batalla, do tantos caballeros, donde tantos pe-
ligros pasamos, con tdnla fama, con tanta gloria, que
por una flaca doncella sin lengua é sin habla engafa-
dos deYal forma fuésemos ? Por cierto, maravillosa cosa
pareceria 4 aquellos que en las nmnddna perecede—
Tas cosas ponen su esperanza, sin se les acordar cudn
poco valen y en cudn poco deben ser tenidas; pero 4
nosotros, que muchas veces por la experiencia lo he-
mos ensayado, no se nos debe hacer extrario ni grave,
porque siendo nuestro principal oficio buscar las aven-
turas, asi las buenas como la§ contrarias, conviene de
las tomar como vinieren, é poniendo nuestras foerzas
en el remedio dellas, lo restante donde ellas no basta-
ren dejarlo 4 aquel alto Sefior en quién el poder es en-
tero ; asi que, mis hijos, dejando aparte el gran dolor
que la humanidad nos acarrea de haber vosotros de mi,
€ yo mas de vosolros, d él dL‘Jl‘m\J:‘- que como mas su
servicio sea ponga el remedio.’

Los hijos, que en mas tenian la piedad del padre
que la afrenta ni peligro en que estaban , cuando aquel

tan gran esfuerzo en él sintieron, mucho fueron ale-
gres, & fincados los hinojos, le besaron las manos, y
€l les ech6 su bendicion. Asi como ois pasaron aquel
dia sip comer ¢ sin beber, y de~qlrt Arcalaus <ené é
pas6 ya parte de la noche, vinose 4 la finiestra donde
ellos estaban con dos hachas encendidas, ¢ Dinarda é
dos hombres ancianos con él, é mandéla abrir, ¢ dijo:
«Yos, caballeros que alld yaceis, cuido (ue comeria-
des, sitoviésedes qué. —De grado, dijo don Florestan,
si nos lo manddsedes dar.» El dijo: «Si en voluntad
lo tengo, Dios me la quite ; pero porque del todo no
quedeis desconsolados, en emienda de la comida os
quiero decir unas nuevas. Sabed cémo agora, despues
que fué noche, vinieron 4 la puerta del castillo dos es-
cuderos é un enano, que prc&mlanan por las caballe-
ros de las armas de las sierpes, 6 mandélos prender y
echar en una prision que ende dc.nju teneis. Destos
sabré matiana quién sois, 6 los haré cortar miembro 4
miembro.» Sabed que esto que Arcalaus les dijo era
asi vendad ; que los de la galea, viendo que tardaban
Y tenian el liempo enderezado para navegar, acordaron
que los buscasen. Gandalin y el Enanoé Orfeo el re-
postero del Rey, é 4 estos tenian en la prision, como
es dicho. Mucho les pesé al Rey ¢ & sus hijgs destas
Buevas, porque muy peligrosas eran. Amadis respon-
di6 4 Arcalaus, diciendo: «Bien cierto soy yo que
despues que sepais quién somos que nos no faréis
tanto mal como ante; porque, como vos seais caba-
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| llero é hayais pasado por muchas cosas, no ternéis §

| mal lo que nosotros hecimos en agudar 4 nuestrog

amigos sin ninguna fealdad,, & asi lo ficiéramos siendy
de vueslra parte; é si alguna bondad en nosotros hobo,
por eso debriames ser en mas tenidos. y hecha mas
hqura,, lo cua al contrario dentro en la batall mere-
ciﬂmos; mas teniéndonos .asi presos éstratarnos de
tal manera, no haceis en ello cortesia. — i Quién se
posiere con vos en disputa sobre eso! dijo Arcalaus;
la honra que vos yo faré serd la que haria 4 Amadis da
Gaula si hi lo -toviese, que es el hombre del mundo
que yo peor quiergy de quien mas me querria ven-
gar.» Dinarda dijo : « Tio, como quiera que las cabe
zas destos envieis al rey Ardbigo, entre lanto no log '
mateis de hambre ; sostenedles la, vida, porque con «
ella mayor pena sostengan.— Pues que asi os parece,
sobrina, dijo él, yo lo fl[‘(, » E dijoles entonces : «Ca-
balleros, du:i‘dme en vuestra fe cuil vos aqueja mas,
la hambre ¢ la sed. —Pues que hemos de decir verdad,
dijeron ellos, aunque el comer era mas convenienta
Hl"ﬁﬂ’ero a sed nos aqueja-mucho.» Entonces dijo Ar=
calaus déﬁ doncella : «Sobrina, echadles una empa=
nada de tocino, porque no ullgﬁu que no.acorro 4 sy *
menester.» Y fuése de alli, é todos los otros. Aquella
doncella vié 4 Amadis tan apuesto, é sabiendq las gran-
des caballerias que en la batalla hiciera, era mucho
movida & piedad dél é de los otros ; é luego puso en
un cesto un barril de agua é%tro de vino é la empana-
da, ¢ colgdndolo por una cuerda, gelo di6, diciendo:
«Tomad esto y tenedme pm‘i(lad ; que si yo puede, no
lo pasaréis mal.» Amadis gelo gradecié mucho, yella
se fué. Con aquello cenaron, é acostironse en susca-
mas, é mandaron d sus escuderos, que alli con ellos es-
taban, que toviesen las armas en tal parte donde las
fallasen ; que si de hambre no morian, de otra manera
ellos venderian bien sus vidas,

Gandalin é Orfeo y el Enano fueron metidos en la
prision que era deyuso de aquel sobrado donde sus
senores estaban, é hallaron hi una duefia é dos caba=
lleros ; el uno, que era su marido ¢ ya de dias, y el otro
su fijo, asaz mancebo; é habia un afio que alli estaban,
é fablando unos con otros, dijo Gandalin cémo vinien—
do en busca de los tres caballeros de las armas de las

| sierpes, los habian prendido. «;Santa Maria! dijo el

caballero, sabed que esos que decis fueron en este cas-
Llillo muy bien recebidos, y estando dormiendo, entra-
ron aqui cuatro hombres, é trayendo d derredor esta
palanca de hierro que aqui veis, bajaron con ella este
sobrado ; asi que, han recebido gran traicion.» Ganda-
lin, que muy avisado era, entendi6 luego que su sefior
é los otros estaban alli, y el peligro grande de muerte
en que estaban, € dijo : «Pues que asi es, trabajemos
nos de lo subir suso ;-si no, ellos ni nosotros nunca
saldrémos de aqui; ¢ creed que si ellos se salvan, que
nosotros serémos libres.» Entonces el caballero é su fi=
jo de una parte, é Gandalin é Orfeo de la otra, comen-
zaron & rodear la palanca ; asi que, el sobrado comenz6
lnego 4 subir, y el rey Perion, que no dormia sosega=
do, mas con cuita de sus fijos que de si, sinti6lo luego
y despertolos, € dijoles: «; Veis cémo el sobrado se
alza no sé por cudl razon?» Amadis dijo: «Sea por
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cualquiera, que morir como caballeros 6 como ladrones
gran diferencia ‘es. » E luego saltaron de los lechos, é
cieron 4 sus escuderos que los armasen, y esperarofi
qué seria aquello ; mas el sobrado fué alzado, 4 gran
afan de los que lo sobian, tanto como era menester ; ¥
el rey Perion é sus fijos, que 4 la puerta estaban, vie-
ron por entre las tablas la claridad, é conocieron que
por alli habiin entrado; é trabaron della todos tres tan
fuerte, que la derribaron ¢ salieron al murb, donde
eran los veladores con tan gran coraje é braveza, que
maravilla era, é comenzaron & matar é derribar del
muro cuanto fallaban, é decir: «Gaula, Gaula; que
nuestro es el castillo.» Arcalaus, que le oyd, fué muy
espantado, é cuidando que traicion era de alguno
de los suyos, que alli habia traido sus enemigos , fuy6
desnudo 4 una torre é subié consigo el escalera, que
andadiza era ; é no se temia de los presos, que aque-
Jlos 4 buen recaudo, & su parecer, estaban ; é asomén-~
dose 4 una finiestra, vi6 4 los de las armas de las sier-
pes andar por el castillo 4 gran priesa, é aun
conoci6, no osé salir ni bajar 4 ellos ; mas#a voces,
diciendo 4 los suyos que les fio temiesen , e no eran
mas de tres hombres. Algunos de los suyes, que abajo
posaban,, comenzdronse 4 armar ; mas los tres caballe-
10s, que ya el muro habian de los veladores delibrado,
bajaron luego & ellos, que los oyeron, y en poca de
hora los pararon tales, asi muertos como heridos, que
ninguno pareci6 ante ellos. Los que estaban en la cir-
cel, que oyeron lo que se hacia, dieron voces que los
acorriesen. Amadis conocid la voz de su enano, que es-
fe y la duefia habian mas temor; € fueron luego para
Yos sacar, é asi lo ficieron, que 4 gran fuerza quebran-
taron las armellas é abrieron la puerta, por donde sa-
lieron, é buscando por las casas bajas que al eorral sa-
lian , hallaron los caballos suyos & de sus sefiores é otros
de Arcalaus, que dieron al caballero é 4 su hijo, é un
palafren de Dinarda para la dueiia, é sacdronlos todos
fuera del castillo, & cuando fueron & caballo mandé el
Rey poner fuego 4 las casas que dentro eran, & comenzd
4 arder tan bravamente, que todo parecia una llama ; el
fuego era grande, que daba en la torre. El Enano decia
d grandes voces: «Senor Arcalaus, recebid en pacien-
cia ese fumo, como Yo lo facia cuando me colgastes por
la pierna al tiempo que fecistes la gran traicion 4 Ama-
dis.» Mucho se pagé el Rey de ¢émo el Enano @eshon-
rabad Arcalaus , é mucho reian todos en ver que aquel
era el cabo de su esfuerzo,
Efltonces se fueron por el camino que alli vinieran 4
la galea, ¢ subiendo una sierra, vieron las grandes
lamas del castillo édas voces de la gente, de manera que
hobieron placer ; asi andovieron fasta ser en el monte
alto. Entonces esclareci6 el dia, ¢ vieron ayuso en la
ribera la sngalea, é fueron para alld y entraron defitro,
desarméndose para folgar. La duefia cuando al Rey vi6
desarmado fuésele hincar de hinojos delante, v él la
conocid € levantdla por la mano, abrazindola dn buen
talante, que la mucho amaba, ¢ la duefia dijo al Rey:
aSeiior, jeudl de aquellos es Amadis?» El le dijo:
«Aquel del gambax verde.» Entonces se fué 4 él; é
fincando los hinojos, le quiso besar el pié; mas él la
lgvanté é hobo vergiienza de aquello. La dueiia se le

1 .

| en mis manos cayeres no escapes dellas
feciste.» El estuvo en la vilke cuatro dias por tomar al=

1 . . . p

! guna recreacion, é poniéndose en unas andas cors sie-

| andas venia. « En el nombre de Dios,

 fizo conocer, diciéndole e6mo ella era aquella que enla

mar lo echara al tiempo que nacié por salvar la vida
de su madre, y que le dcm:mdaba perdon. Amadis le
dijo: uDuena agora sé lo que nunca sope’; qué aan-

| que de mi amo Gandéles habia sabido cémo me fallé
| en el mar, no sabia por qué causa’ fué, é yo vos per-
!r dono lo que me no errastes, pues lo que se fizo fué por
| servicio de aquella &' quien yo toda mi vida tengo de
| servir.n El Rey folgé mucho en fablar de aquel tiempo,

y estovo riendo con ellos gran pieza, € asi fueron por
la mar adelante mucho alegres de sus aventuras fasta
que llegaron en el reino de Gaula. Arcalaus, como ya
oisles, estaba en la torre desnudo, donde se acogiera,
€ como la llama daba en la puerta, nunca podo decen-~
der; el fumo & la calor eran tan demasiados;, que no
se podia valer ni darse ningun remedio, aunque se me-
ti6 en ungeteda; pero alli era el fumo tan espeso,
que le puso en gran cuita. Asi estovo dos dias, que nin-
guno en. el castillo podo entrar: tanto era el flego
grande ; mas al tercero,dia entraron sin peligro & su-
bieron 4 la torre é hallaron 4 Arealats tan desacordado,

i que estaba ya para le salir el alma, y echéndole del
| agua por la boca, le hicieron acordar

, mas & gran tra-
bajo suyo4 é tomdronle en sus brazos para le llevar &
la villa, ¢ cemo vié el éastillo quemado é todo muy

i destrozado, dijo sospirando y con gran dolor de su co-
| razon: «jAy Amadis de Gaula! cudnto dano por ti me

viené ; si te yo puedo haber, yo faré en ti tantas croel=

| dades, que mi corazon sea vengado de cuantos daios
{* de ti recebidos tengo ; é por tu causa juro y prometo

de nunca dar la vida & caballero qué tome, porquesi
, como agora lo

te caballeros que lo guardasen, se parti6 para el su cas-
tillo de.Montealdin, & IHHJLJJ la muy fermosa,
doncella con él. _

Esa noche dormieron en casa de un su amigo, é otro
dia habian de llegar al su castillo, ésiendo ya pasadas las
dos partes del dia que iban por su camino, vieron ir por
la falda de una floresta dos caballeros-que cabe una
fuente qpe alli era hdbian holgado, y iban muy rica-
mente armados é cabalgaban muy apuesto, é como vie-
ron las andas € los caballeros, atendieron por saber qué
cosa era; y ellos asi estando, llegdse Digarda & Arca-
laus é dijo: «Buen tio, védes alli dos caballeros extra-
fios.» El levanto la cabeza, € cdmo log vid, llamd 4 los
suyos ¢ dijoles : a Tomad vuestras armas é traedme aque-

¢ olra

| Hos caballeros, no les diciendo.quién soy; € si se delen-

dieren, traedme sus cabezas. » E sabed que los caba=
lleros era don Galaor é su compafiero Norandel. E los
caballeros de Arcalaus les dijeron, llegando 4 ellos, que
dejasen las armas ¢ fuesen & mandado del que en las
dijo Galaor, é
iquién es ese que lo manda, 6 qué va 4 él que vamos
armados 6 desarmados? —No sabemos, dijeron ellos,
nias conviene que lo fagai$, 6 llevarémos vuesiras ca-
bezas. —Aun no estamos en tal punto, dijo Norandel,

quelo facer podais.—Agora lo veréis ;» dijeron ellos.
Entonces se fueron ferir, y de los primeros encuentros
i cayeron los dos dellos en el suelo heridos de muerte,
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pero los otros quebraron en ellos sus lanzas, € no los
movieron de las sillas, é luego posieron mano d sus
espadas & hobieron entre si ina esquiva é cruel bata-
lla; mas en fin, Siendd los tres dellos derribados y

mal feridos, los dos que quedarap no osaron atender |

aquellos mortales golpes, é fuéronse por la floresta al
mas correr de sus caballos. Los dos compafieros no los
siguieror:, antes fueron luego & saber quién en las
andas venia, & cuando llegaron, toda la olra compana
que con Arcalaus estaba echaron & fuir, sino dos hom-
bres , en sendos rocines, & alzaron el pafio é dijeron:
« Don caballero, que Dios maldiga, ;asi tratais los ca-
balleros que van por el camino seguros? Si fuésedes
armado, haceros-hiamos conocer que sois malo ¢ falso
4 Dios é al mundo, ¥ pues que sois doliente, enviaros
hemos 4 don Grumedan que os juzgue y dé la pena que
mereceis. »

Arcalaus cuando esto oyé fué muy espantade, que
bien via, si don Grumedan le viese, que su myerte
era llegada ; 6 como era sotil en todas las cosas, res=
pondi6 haciendo buen semblante, é dijo: «Cierto, Se-
fior, erf vos me enviar 4 don Grumedan, mi prigo ¢
mi sefior, mucha merced me haceis, que él sabe muy
bien mi maldad é mihondad ; pero, téngome por mal
aventurado de ser quejosos de mi contra razon, ni mi
pensamiento es sino de servir  todos los caballeros
andantes; é ruégoos, sefiores, por corlesia que me
oyais mi "desventura, y despues faced de mi lo que
vuestra voluntad fuere.» Como ellos oyeron decir que
era primo de don Grumedan, 4 quien ellos tanto ama-
ban, peséles por las palabras deshonestas que le ha-
bian dicho, é dijéronle: «Agora decid; que de gra-
.do 0s oirémos.» El'dijo : «Sabed, sefiores, que yo ca-
balgaba un dia armado por la floresta de la Laguna
Negra, en la cual hallé una dueiia que se me- quejé de
un tuerto que le hacian, é yo [ui con ella, é ficele al-
canzar su derecho ante el conde Guneesire, 'y tornin-
donie'd un mi castillo, no andove mucho que encontré

con aquel caballerd que alli matastes, que Dios maldi- |

ga, que era muy perverso hombre, & con oiros dos<ca-
balleros que consigo traia, é por. haber de mi aquel
castillo acometiéme, ¢ yo cuando esto vi enderecé mi
lanza é fuéme para ellos , € fice mi poder, defendién-
dome, mas fui vencido é preso, é tovome en un castillo
suyoun afio, é si algana honra me fizo, {ué curarmne
destas llagas.h Entonces gelas mostr, que muchas te-
nia; que ¢l era vaiientercaballero, é hahja dado é rece-
bido muchas. «E como yo desesperado fuese, acordé,
por salir de su prision, de le entregar el castillo; pero
estaba tanflaco, qué me no podo traer sino enestas an-
.das; é yo tenia pensado de me ir'luego d don Grume-
dan, mi primo, é al rey Lisuarte, mi sefior, y deman-
dar justicia de aquel traidor que me tenia robado; lo
cual , sefiores , me parece que sin lo.yo pedir partistes
mejor que lo yo pensaba ; ési alli no hallase remedio,
buscar & Amadis de Ganla 64 su hermano don Galaor, é
pedirles que, habiendo piedad de mi, me posiesen el
remedio que 4 todos los que agravio reciben ponen ; €
la causa por qué aquellos traidores os acometieron fué,
porque no sopiésedes de mi, que en estas andas venia,
la razon que os he dicho.» Cuando esto Oyeron pensa=

ron de todo en todo que verdad decia, ydemandéndole
perdon por las palabras deshonestas que le habian di-
%tho, le preguntaron cmo habia nombre. Eldijo: «Ami
llaman Granfiles ; no sé si de mi habeis noticia. —§
he, dijo don Galaor, é sé que faceis mucha honra 4 todos
los caballeros andantes, segun me #ha dicho vuestro
primo.— A Dios merced, dijo él, que ya por eso me
conaceis; é pues que sabeis mi nombre, mucho vos
ruego por mesura que os quiteis los yelmos ¢ me digais
vuestro nombre.» Galaor le dijo : «Sabed que este ca=
ballero ha nombre Norandel, y es fijo del rey Lisvarte,
& yo he nombre don Galaor, hermano de Amadis.» E
quitdronse los yelmos. «A Diosmerced , dijo Arcalaus,
que de tales caballeros fui socorrido.» Et mirando mu-
cho 4 don Galaor por le conocer para le dafiar si la di-
cha gelo pusiese en poder, dijo: «Yo fio en Dios, se-
fiores, que un tiempo vernd que la ventura os ponga
en parte donde el deseo que yo contra vos tengo se
pueda satisfacer, & ruégoos que me-digais lo que faga,
} o que vuestra voluntad sea,» dijeron ellos. £l di=
| jo: «Pugg yo quiero andar fasta llegar 4 mi castillo,—
Dios os gfe,» dijeron ellos. Asi se partié luego 4 tal
hora que era noche cerrada, pero facia luna clara,
como traspuso un recuesto, dejé aquel camino é tomé
| otro mas encobierto que él sabia.
| * Los dos caballeros acordaron que, pues sus caballos
eran cansados é la noche sobrevenida, que folgasemrca-
[ be aquella fuente.  «Pues asi vos parece, dijo el eseu=
| dero de don Galaor, aun mejor albergue se os apareja
| de lo que pensais. —;Cémo es eso ? dijo Norandel. —
{ Sabed, dijo €1, queen aquel edificio antiguo, entreaques
llos zarzales, se escondieron dos doncellas que venian
con el caballero de las andas.» Entonces se apearon de
| 1os eaballos cabe la fuente 6 lavaron sus rosiros ¢ ma-
nos, ¢ fuéronse donde las doncellas estaban, yentraron
por unos logares estrechos; é dijo don Galaor 4 una voz
| alta: «jQuién estd aqui escondido? Dame acé fuego; que
yo los.faré salir.» Dinarda cuando esto oyé hobo mie-
do, é dijo : «jAy sefior caballero! merced, que yo sal=
dré fuera. — Pues salid , dijo 61, é veré quién sois.—
Ayudadme, djjo ella; que de otra guisa no podré salir.»
Galaor se alleg6, v ella tendié los brazos, que con lalu=
na se parecian , y él la tomé por las manos € sacéla de
donde estaba , é pagdse tanto della, que no viera otra
| que tansbien le pareciese, yella Lenia sayade escarlata é
capa de jamete blanco. E Norandel sacé 1a otra, é lle~
véronlas 4 la fuente, donde con mucho placer cenaron
de lo que sus escuderos traian é de lo que fallazdn en
| un rocin de Arcalaus. Dinarda estaba con miedo que
Galaor sabia e6mo ella metiera en la prision & su padre
y hermanos, é habia gana que se pagase della é quisiese
su amor, el cual fasta entonces 4 ninguno habia dadoy
| -& pot esto siempre le miraba con ojos amorosos, é hacia
sefias 4 su doncella, loando la gran fermosura dél. To=
do esto con pensamiento que si aquello con ella pasase,
| que despues no seria tal que lamal quisiese facer; pero
| Galaor, que, segun su maiia, en aquel caso no tenia el
pensamiento sino cémo & su grado della por amiga la
| podiese haber, no tard6 en haber el conocimiento qué
ella tenia mucho; asi que, despues de la cena, dejando
4 Norandel con la doncella, él se fué con Dinarda, ha=

v .
blando por enre las matas de la floresta, é ibala abra-
zando, v ella echdbale los brazos al cuello, mostrédndo-
le micho amor, aunque le desamaba, como algunas lo
suelen hacer, 6 por miedo 6 por codicia de interesemas
que por contentamiento; donde se siguié que aquella
que fasta alli, requerida de muchos, por guardar su ho-
nestidad , desedndolos por amigos, los desechara, aquel
su enemigo, queriéndolo la su contraria fortuna, te-
piépdolo ella por merced, de doncella en duefia la
torno.

Norindel, que con la doncella quedara, afincéla mu-
cho que le diese su'amor, porque estaba della pagado;
mas ella le dijo: «Por fuerza podeis hacer vuestra volun-
tad; pero por la mia no serd si mi sefiora Dinarda no lo
manda. » Nofandel dijo : « ;Esta es Dinarda, la fija de
Ardan Canileo, que nos dicen que es venida 4 esta tierra
por haber consejo con Arealaus el encantador para ven-
gar la muerte de su padre ?—No sé la causa de su ve-
nida, dijo ella, mas esta es la que decis, y creed que es
hienaventurado el caballero que su amor alcanz6, p
es mujer de fodos codiciada mas que otra Y ggeuerida,
pero hasta agora nola pudo ninguno haber® En esto
estando, llegaron 4 ellos Galaor é Dinarda, que mucho
habian folgado; no entrambos, antes digo que en ma-
yor grado era la tristeza della que el placer dél; ¢é No-
randel tomoé & don Galaor aparte é dijole: «;No sabeis
quién es esla doncella? — No mas de lo que vos, dijo él.
—Pues sabed que esta es Dinarda, hijade Ardan Cani-
leo, aquella que os dijo vuestra prima Mabilia que vi-
niera d esta tierra por buscar por algunaarte la muerte
4 Amadis.» Don Galaor estovo cuidando é dijo : «De su
corazon no sé nada mas de lo que parece mucho muestra
que me ama; por cosa del mundo la haria mal; que es
la mujer de cuantas yo vi que mas me ha tontentado, é
no la quiero partir por agora de mi; é pues que d Gaula
vamos, yo lerné manera cémo con alguna emienda que
Amadis le faga della sea perdonado.» En tanto que ellos
fablaban, estovo Dinarda con su doncella, é sopo eémo
no quisiera consentir en el ruego de Norandel, é cémo
la habia descubierto, de que mucho le pesé, é dijo:
«Amiga, en tales liempos es menester la diserecion
para negar nuestras voluntades ; que dg otra guisa se-
riamos en gran peligro; ruégoos que fagais mandado
de aquel caballero, é mostrémosles amor hasta que vea-
mos tiempo de ser dellos partidas.» Ella dijo que asi lo
faria. Don Galaor € Norandel, desque una pieza fabla-
ron , torndronse & las doncellas, y estovieron parte de
la noche hablando ¢ jugando con ellas en risa ¢ placer,
efitonces, tomando cada uno Ia suya, se acostaron en
camas de yerba, que los escuderos habian hecho, ¢ allj
dormieron é folgaron toda aquella noche. Don Galaor
preguntd entonces & Dinarda cémo habia por nombre
aquel caballero malo que los queria matar, ¢ dfcialo por
el que matara, y enlendié que por el de las andas, é di-
jole: ajComeo! jno supistes al allegar de las andas que
era Arcalaus, é los que desbaratastes suyos eran?
— i Es cierto, dijo don Galaor, que aquel era Arca=
laus? — Si, verdaderamente, dijo ella. —;Ohsanla Ma~
lJ‘iilf dijo €|, como escapé de la muerte con tales soli-
ezas. »

Cuando Dinarda oy6 que lo no habian mue:to fué la

\
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mas alegre del mundo, pero no lo mostrd, & dijo: «Hora
fué que pusiera yo mi vida por la suya, mas agora, que
soy en vuestro amor é en la merced y mesura, quisiera
que fuera de mala muerte muerto, porque sé que osdes-
ama en mucho grado, élo que él os desea, &4 vuestro li-
naje, 4 Dios plega que presto sobre £l caya.» E abrazén-
dose con €], le hostraba todoel amor que podia. Asfcomo
ois albergé aquella noche, y venido el dia, arméronse &
tomaronsus amigas & sus escuderos, que les llevaban las
armas, é fuéronse la via deGaula 4 entrar en la mar. Ar-
calaus llegé 4 la media noche 4 su castillo, con gran es-
panto de lo que le aviniera , ¢ mando cerrar las puertas,
y que persona no entrase sin su mandado, ¢ fizose curar
con intencion de ser peor que no de ante, € hacermayo-
res males que de antes, eomo facen los malos, que aun=-
que Dios en ellos espira, no-quieren ni desean ser des-
as fuertes cadenas que el enemigomalo
les tiene echadds; antes con ellas son llevados al fondo

del infierno ; como se debe ereer que estg malo lo fué.

Don Galaor é Norandel ¢é sus amigas andovieron dos
dias contra un puerto para pasar en Gaula; é al tercero
dia Nlegaron & un castillo, en el cual acordaron dealber-
gar, 6 fallando la puerta abierta, metiéronse dentro sin
fallar persona alguna ; mas luego salié de un palacioun
caballero, que era el sefior del castillo, é cuando den-
tro los vi6 , fizo mal semblante contra los suyos porque

| dejaran la puerta abierta, mas hizolo bueno contra los

caballeros é recibi6los muy bien , é fizoles facer mucha
honra, pero conltra su voluntad, porque este caballero
habia nombre Ambédes, yera primo de Arcalaus el en-
cantador, é conoeid 4 Dinarda, que era su sobrina, &
sopo della cémo la traian forzada; é lamadre deste Am-
bades-llor con ella encobiertamente, é quisiera hacer-
los matar; mas Dinarda dijo:«No entre en vos ni enmi
tio tal locura. » Entonces les conté ¢6mo desbarataran
4 los siete caballeros de Arcalaus é todo lo que con él
pasaron, ¢ dijo : «Sefiora, Ilm‘eldesllonrﬂ,qué son muy
esforzados caballeros, é4 la mafana yo ¢ mi dopcella

| "quedarémos zagueras, y como ellos salieren, echen la

| gas en sus palafrenes, é salioron del

puerta colgadiza, é asi quedarémos en salvo.» Esto asi
concertado con Ambddes é su madre, dieron de cenar 4
don Galaor & 4 Norandel é & sus escuderos, é buenas
camas en que dormiesen. E Ambddes no dormié en to-
da la noche , tanto estabaespantado en tener lales hom-
hres en su castillo. E como fué la mafana, levantdse é
armése; & fuése 4 sus huéspedes é dijo: «Sehores, quie~
ro faceros compaiia é mostraros el camino; que este es
mi oficio, andar armado buscando las aventuras. —
Huésped, dijo dor Galaor, mucho os lo agradecemos.»

Entonces se armaron é ficieron cabalgar 4 sus ami=
astillo ; mas el
huésped é las doncellas quedaron atrdsy é como ellos &
sus escuderos eran fuera, echaron la puerta colgadiza;
de mhnera que el engaiio hobo efelo. Ambédes decen-
di6 del caballo con mucho placer, & subifse al muro, é
vi6 los caballeros que aguardaban si verian alguno pa-
ra les pedir las'doncellas, é dijo: «Idvos, malos hués-
pedes ¢ falsos, & quien Dios confunda y dé mala noche,
como & mi la vosotros distes; que las duenas que gozar
pensgbades comigo quedan.» Don Galaor le dijo: «Hués-
ped, jqué es eso que decis ? No seréis vos tal que, ha~




214 .
biéndonos fecho en esta vuestra casa tanto servicio é
placer, en la fin fagdis tan gran deslealtad en nos to-
mar nuestras duefias por fuerza. —Si asi fuese, dijoél,
mas placer habria, porque el enojo seria mayor; mas
de su grado las tomé, porque andaban forzadas con sus
enemigos. — Pues parezcan ellas , dijo Galaor, & veré-
mos si es asi eomo decis.—Facerlo he, dijo él, no por
os dar placer, mas porque veais cudn aborrecidos de-
lias sois.» Entonces se puso Dinarda en el muro, é don
Galaor le dijo : «Dinarda, mi sefiora, ese caballero dice
que quedais aqui de vuestro grado; yo nolo puedo creer,

segun el gran amor que es entre NoSolros.n Dinarda |

dijo: «Siyo 0s mostré amor, fué con sobrado miedo
que tenia ; pero sabiendo vos ser yo fija de Ardan Ca-

var 4'Gaula en poder de mis enemigos? s, don Ga-
laor, y si algo por vos fice, no me lo gradeZcais ni se
os acuerde de ni sino como de enemiga.—Agora que—
dad, dijo Galaor, con la mala ventura que Dios 0s dé;
que de tal raiz como Arcalaus no podia salir sino tal
pimpollo.» Norandel , que muy saiiudo estaba, dijo con-
tra su amiga: «E vos jqué faréis?—La voluntad de mi
sefiora , dijo ella.—Dios confunda su voluntad, dijo él,
y la dese mal hombre, que asi nos engaiih.— Si yo soy
malo, dijo Ambddes, aun no sois tales vosotros que me
toviese por honrado de vencer tales dos hombres. —Si
1 eres caballero , como te alabas, dijo Norandel, sal
fuera y combitete comtigo, yo & pié y ti 4 caballo, ési
me matas, cree que quitas un enemigo mortal de Arca-
laus ; 6 si te yo venciere danos las doncellas. —; Cémo
eres necio! dijo Ambddes; 4 entrambos no tengo en
nada; pues.;qué faré 4 ti solo & pié, estando yo d caba-
llo? Y en eso que dices de Arcalaus, mi sefior, por lales
veinte como (0 ni como ese otro tu compaiiero no daria
&l una-paja.» E tomando un arco turqui, les comenzo &
tirar con lechas. Ellos se tiraron afuera y tornaron al

|
|
|
|
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| rey Lisuarte, compaiiero de don Galaor; & sabed qus
| es muy buen caballero, é por tal enla batalla se mog-
tré que con su padre hobimos en la insola de Mongaza;
pero entonces no era conocido por su fijo fasta agora,
cuando fué la gran batalla de los siele reyes, que al Rey
plugo gue se divalgase por la bondad que en si tiene.n
Mucho fué alegre Amadis con €l por ser hermano de
su sefiora, que sabia que lo ella amaba, segun Durin
gelo habia dicho. En esto llegaron los caballerus.é. la
ribera é salieron en tierra, donde fallaron & Amadis §
Floreslan apeados, que los recibieron é abrazarén mu-
chas veces; ¢ ddndoles palafrenes, se fueron al rey Pe-
rion , que queria cabalgar para los recebir; é cuando 4

| &l llegaron quisiéronle besar las manos, mas el Rey no
nileo; ¢ vos hermano de Amadis, jeémo se podia ha- |
cer que 0s amase, especialmente en me querer lle- | _
| dis, como ya vos dije, tenia.aderezado para partir ds
| alli al cuarto dia , ¢ undia antes habl6 con el Rey écon
" sus hermanos, diciéndoles como le convenia parlirse

las di6 4 Norandel, antes lo abraz é fizo fhucha honra,
& llevolos 4 la Reina , donde no recibieron menos. Ama-

s, & que otro dia entraria en su camino. El Reyle

| dijo: :‘:Hfg:["i.cic), Dios sabe la soledad que dello yo siento,

eroni pddeso seré en vos estorbar, que vayais 4 ganar
p »q 3 =4

honra é prez, como siempre lo hecistes. » Don Galaor *
| dijo: «Sefior hermano, si no fuese por uua demanda, de

que con derecho no nos podemos partir, en que Noran-
del é yo somos metidos, facervos-hiamos compatiia; pe-
ro conviene que la acabemos, 6 pase primero un afo &
un dia, como es costumbre de la Gran Bretana.» El
Rey le dijo: «Hijo jqué demanda es esa? jpuédese sa-
ber?—S8i, Seiior, dijo él, que piblicamente la prometi=
mos, Y es esta. Sabed, Sefior, que enla batalla que ho-
bimos con los siete reyes de las insolas fueron de la
parte del rey Lisuarte tres caballeros con unas armas
de sierpes de'una manera, mas los yelmos eran diferen=
tes, que el uno era blanco y el otro cdrdeno y el otro

| dorado; estos ficieron maravillas en armas, lanto, que

todos somos maravillados; en especial el que traia el

camino que de antes iban, fablando edmo la maldad de | yelmo dorado, que & la bondad deste no creo que nin=

1

Arcalaus alcanzaba 4 todos los de su linaje, é riendo®

guno se podria igualar. Cierlamente se eree que si por

mucho uno con otre de la respuesta de Dinarda y desu | eslos no fuera, que el rey Lisuarte no hobiera la vitoria

huésped , y de la gran saia de Norandel, y de como el
huésped estando d salvo, en cudn poco latenia. Asi an-
dovieron tres dias, albergando en, poblados é 4 sn pla-
cer: é al cuarlo dia llegaron 4 una villa que era puerto

de mar, que habia nombre Alfial, é hallaron dosbarcas |

que pasaban 4 Gaula, y entrando en ellas, aportaron

¢ Elorestan.
Asi acaecid, que estando Amadis en Gaula aderezan-

é cobrar el tiempo que en tanto menoscabo de su honra
alli estovo, continuando cada dia de cabalgar por lari-
bera de la mar, mirando la Gran Bretaiia, que alli eran
sus deseos y todo su bien, andando uu dia él é don Flo-
restan paseando, vieron venir las barcas, y fueron alld
por saber nuevas ,y llegando d la ribera, venian ya don
Galaor y Norandel en un batel por salir én tierra. Ama-
dis conocib 4 su hermano, € dijo: «;Santa Maria! aquel
es nuestro hermano don Galaor; él sea muy bien veni-
do.» Edijo 4 don Florestan : «jConoceis vos el otro que
con él viene ?—S8i, dijo él; aquel es Norandel, fijo del

| que hobo; é.como la batalla fué vencida, partieron to=

dos tres del camgpo tan encobiertos, que no podieron

| ser conocidos; é por lo que dellos se habla hemos pro-

metido de los buscar é conocer.» El Rey dijo : «Aquf
nos han dicho desos caballeros, é Dios vos dé dellos

| buenas nuevas.»
sin entrevalo alguno donde era el rey Perion é Amadis |

Asi pasaron aquel dia hasta lanoche, é Amadis apar«

| t6 d su padre é 4 don Florestan, ¢ dijole : « Seiior; J0
| me quiero partir de maiiina, ¢ paréceme que despues
do: para se partir & buscar las aventuras por emendar |

de ido yo, se debe decir & don Galaor la verdad desto
en que anda, porque sutrabajo en vano seria; que si

| por nosotros mo, por olro ninguno le puede saber, 8

mostradle las armas, que bien las conocerd.—Bien de=
| .cis, dijo el Rey, é asi se hard.» Esa noche estovieron
| con la Reina é su fija é con muchas duefias é doncellas

suyas folgando con gran placer; mas todas sentian gran
soledad de Amadis, que se queria ir, ¢ no sabian dén-
de. Pues despedido de todas ellas, se fueron 4 dormir,
@ otro dia overon todos misa, ¢ salieron con Amadis,
que iba armado en su caballo, é Gandalin y el Enano,
sin otro alguno, que le hacian compaiiia, al cual di61a
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Reina tanto haber, que por un afie bastase 4 su sefior. | fiores, ya sabeis c6mo Norandel é vo salimos de aqui

Don. Florestan le rogé muy afincadamente que lo lleva-
se consigo , mas no lo podo con él acabar por dos cosas:

Ja una por ser mas desembargado para pensar en su se |

fiora, é la otra porque las cosas de grandes afrentas por
que él esperaba pasar, paséndolas solo, asi solo la muer-
te 6la gloria alcanzase. E ¢uanto una legua andovie-
ron, despidiése Amadis dellos, entrando en su camino,
y el Rey é sus hijos se volvieron 4 ]a villa, donde hablé
aparte con don Galaor, su fijo, é con Ngrandel , é dijo—
#les : « Vosotros sois metidos ®on una demanda, quessi
aqui no, en todo el mundo no fallariades recaudo della;
delo cual d6 gracias & Dios, que 4 esta'parte os guid,
por vos haber quitade de gran trabajo sin provecho.
Agora sabed que los tres caballeros de las armas de las
sierpes que demandais, somos yo é Amadis é don Flo-
restan ; é yo llevaba el yelmo blanco, & don Florestan

el edrdeno, é Amadis el dorado, con que fizo las gran—_

des extrafiezas que visles.» E contdle el coneierto que
para aquella ida tovieron, é cémo Urganda les engj

las armas. «E porque enteramente lo creajsg tengais
yuestra ventura por acabada, venid comigo™E llevin-
dolos 4 otra cdmara de las armas , les mostré las de las
sierpes, por muchas partes de grandes golpes horadadas,
las cuales fueron muy bien dellos conocidas, porque
mucho en la batalla las miraron, algunas veces placién-
doles ser en su ayuda, ¥ otras habiendo grande envidia
de lo que sus sefiores facian con ellas. Don Galaor dijo:
«Seior , mucha merced nos ha hecho Dies é vos en nos
quitar deste afan, porque nuestro pensamiento era de
con todas nuestras fuerzas buscar los caballeros de es-
tas armas, é si no nos cayeran en parte que sin gran
vergiienza no nos podiéramos de su enojo partir, de
combatirnos con ellos fasta la.muerte, é dar 4 entens

der 4 todos que aunque alli en lo general mas que to- |

dos ficieron, que en lo particular de otra manera se juz-
gara, 6 morir sebr’ello. —Mejor lo ha fecho Dios , dijo
el Rey, por su merced.» Norandel le demandé aquellas
armas con afincamiento, mas con mucha mas grave-
dad por el Rey le fueron otorgadas. Entonces les conto
el Rey cdmo fueran metidos en la prision de Arcalaus,
épor cudl aventura fueron della salidos. A Galaor le vi-
nieron las lgrimas 4 los ojos, habiendo duelo de tan
gran peligro, é conté lo que les aviniera 4 €] é 4 No-
randel con Arcalaus, é cémo llamdndose Granfiles se
1es habia escapado, € todo lo que con Dinarda pasaron,
é como se les quedd en el castillo, é lo que con Ambié-
des, el huésped, les contecid.

Asi estovieron alli catorce dias folgando, y despedi-
dos del Rey é la Reina, entraron en una barca, lle-
vandp consigo aquellas armas de las sierpes; con buen
tiempo pasaron en la Gran Bretaiia , y llegados 4 la vi-
lla donde el rey Lisuarte é la Reina eran , desarméndo-
se en su posada, se fueron al palacio por mostrarle ci-
mo su demanda habian acabado; ¢ llevaron consigo las
armas de las sierpes, € fueron bien ggeebidos del Rey
y de todos los de la corte. Galaor dijoal Rey: «Seiior,
si os ploguiere mandarnos oir ante la Reina.—Si,» dijo
¢€l. E fuéronse luego 4 su aposentamiento ; é todbs con
ellos por ver 16 que traian ; la Reina hoboplacer con su
venida, y ellos le besaro™as manos. Galaor dijo: «Se-

con demanda de buscar los tres caballeros de las armas
de las sierpes que en vuestra balalla ¢ servicio fueron,
y loado Dios, sin trabajo eumplide lo hemos, asi como
Norandel lo ‘mostrard.» Entonces Norandel tomé en

i sus manos el yelmo blanco é dijo: «Seiior, este yel-
| mo ;bien lo conoceis? —Si, dijo é1, que muchas ve-

ces lo vi donde vo verle deseaba. — Pues este trajo en
la cabeza el rey Perion, que mucho os ama.» E luego
tomd e) cdrdeno é dijo: «Veis el que trajo don Flores-
tan.» E sacando el dorado, dijo: « Veis, Seiior, este,
que tanto en vuestro servicio fizo, cual ninguno otro
facer pudiera, trajo Amadis. Si yo digo verdad en ello
6 no, vos sois el mejor testigo; que muchas veces en—
tre ellos os fallastes) - ellos gozando de Ja fama, é vos
del vencimiento.» E cont{le® cdmo vinieran el rey Pe-
rion ¢ sus Jug# encobiertos 4 la batalla, é por cudl ra=
zon despues se habian ido sin que los conociesen; é co—
mo fueran metidosen la prision de Arcalaus , é de cémo
salieron quemando el castillo, é cdmo lo fallaran en las
andas é1 é'don Galaor, é cmo se les escapara llamén-
dose Granfiles, primo de don Grumedan; de lo cual
mucho con él, que alli presente éstaba, se reian, y él
con ellos, diciendo que muy alegre era en haber falla=
do tal deudo, de que no sabia. El Rey pregunté mu-
cho por el rey Périon , ¢ Norandel le dijo: « Creed, Se-
fior, que en el mundo no hay rey de tanta tierra como
¢] tiéne, que su igual sea. —Pues no se perderd nada,
dijo don Grumedan, por sus fijos.» El Rey callé por
no loar & Galaor, que estaba presente, ni 4 los otros,
de que muy poco por entonces se pagaba; pero mandé
poner ‘las armas en el arco de cristal de su palacio,
donde otras de hombres famosos eran puestas. Don Ga-
laor é Norandel fablaron .con Oriana é con Mabilia, é
dijéronles las saludes y encomiendas de la reina Bli-
sena y de su fija; é por ellas fueron con gran amor
recebidas, como aquellas que las mucho amaban; &
hobieron gran pesar en que les dijeron que Amadis se
iba solo d tierras extrafias de diversos lenguajes 4 bus=
car las aventuras mas fuertes y peligrosas. Entonces
se fueron 4 sus posadas, y el Rey qued$ hablando con
sus caballeros en muchas cosas.

CAPITULO VIIL

Aquf recuenta de Esplandian edmo estaba en compafifa de Naseia-
po el ermitafio, & de cémo Amadis, su padre, se fué § buscar
aventdras, mudado el nombre en el caballero de la Verde Espa®™
da, & de las grandes venturas que hobo.

Habiendo Esplandian cuatro afios que naciera, Nas-
ciano el ermitafio envié por él que gelo trujesen, y é
vino bien criado de su tiempo; é viélo tan fermoso,
que fué maravillado, é santigudndolo, lo llegé 4 si, ¥
el nifio lo abrazaba como si lo conociera. Entonces hi-
zo volver al ama, é quedando alli un fijo que de la le~
che criara & Esplandian; y entrambos estos nifios an-
daban jugando cabe la ermita, de que el santo hombre
era muy alegre, é daba gracias 4 Dios porque habia

{ querido guardar tal criatura. Pues asi acaeci6, que

siendo Esplandian cansado de folgar, echése & dormir
debajo de un 4rbol , é la leona que ya oisles que algu-
nas veces venia al ermitafio, y €l le daba de comer cuan-




